USER
MANUAL

IN THE BOX

Bike Light Handlebar Mount

Sticker Set USB-C Charging Cable

Table 1
Bike light
COOL WHITE: CCT: 6000~6500K

¢ K

2,000cd B80m M
‘\\g\\}\; EE @
Working Temperature
1PX4 102g / 3.6oz 2Cd5°C
P Wy

Rechargeable
Li-ion Battery
7.4Wh (2000mAh/3.7V)

* All data are measured in accordance with
ANSI/NEMA FL 1-2009. The test was conducted at a2
temperature of 25°C and a wind speed of 25 km/h.

(L107*(W)32*(H)35mm
(L)4.21*(H)1.26*(D)1.38in

BEFORE FIRST USE

The bike light arrives in lockout mode.
Before first use, please unlock the
light. While in lockout mode, press and
hold the button for more than 3 seconds
to turn the light on in low mode.
Release the button to unlock the light.
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(NO ) Norwegian

Flerspréklig ordbok, se tabell 2;

1. Produktparametere, se tabell 1;
2. Bruksanvisningen er som fglger:
2.1 Lading, se figur 1;

2.2 Las/\as opp, se figur 2;

2.3 I8 pa/av, se figur 3;

2.4 Endre lysstyrke, se figur 4;

2.5 Sjekk batterinivaet, se figur 5;
2.6 Hvordan installere, se figur 6;

2.7 DIY-Klistremerker, se figur 7;

(SV) Swedish

Flersprékig ordbok, se tabell 2;

1. Produktparametrar, se tabell 1;

2. Bruksanvisningen ar foljande:

2.1 Laddning, se figur 1;

2.2 L3s/I3s upp, se figur 2;

2.3 SI3 pé/av, se figur 3;

2.4 indra ljusstyrka, se figur 4;

2.5 Kontrollera batterinivan, se figur 5;
2.6 Hur man installerar, se figur 6;

2.7 DIY-Klistermarken, se figur 7;

1. Parametry produktu, patrz Tabela 1;

2. Instrukcja obstugi jest nastepujaca:

2.1 tadowanie, patrz Rysunek 1;

2.2 Zablokuj/odblokuj, patrz Rysunek 2;

2.3 Wiaczanie/wytaczanie, patrz Rysunek 3;
2.4 Zmien jasnosc, patrz Rysunek 4;

2.5 Sprawdz poziom natadowania baterii, patrz
Rysunek 5;

2.6 Sposob instalacji, patrz Rysunek 6;

2.7 Naklejki DIY, patrz Rysunek 7;

(DE)Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 2;

1. Produktparameter, siehe Tabelle 1;

2. Bedienung:

2.1 Aufladen, siehe Abbildung 1;

2.2 Sperren/Entsperren, siehe Abbildung 2;

2.3 Einschalten/Ausschalten, siehe Abbildung 3;
2.4 Andern der Helligkeit, siehe Abbildung 4;

2.5 Priifen des Ladestands, siehe Abbildung 5;
2.6 Montage, siehe Abbildung 6;

2.7 DIY-Aufkleber, siehe Abbildung 7;

( HU )Magyarorszag

Tobbnyelv( szétar, lasd 2. tablazat;

2. MHCprKL[I/IH no 3KcnnyaTaunn Bbirnagut
cnegyiowm o6pasom:

2.1 3apagka, cm. pucyHok 1;

2.2 Bnok1poBKa/pa36oKMPOBKa, CM. puC. 2;
2.3 BKNIOUNTL/BBIKNIOUNTD, CM. PUCYHOK 3;
2.4 3meHUTb APKOCTD, CM. PUCYHOK 4;

2.5 MpoBepbTe ypoBeHb 3apaaa 6atapeu,
CM. PUCYHOK 5;

2.6 Kak yCTaHOBMTb, CM. PUCYHOK 6;
2.7 Hakneitkn "Caenali cam', cM. pucyHok 7;

( ES ) Espaiiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 2;

1. Caracteristicas del producto, consulte la Tabla 1;
2. Manual de uso:

2.1 Carga, consulte la Figura 1;

2.2 Blogueo/desblogueo, consulte la Figura 2;
2.3 Encender/apagar, consulte Figura 3;

2.4 Cambiar la potencia, consulte la Figura 4;
2.5 Compruebe el nivel de la baterfa, consulte la
Figura 5;

2.6 Como instalar, consulte la Figura 6;

2.7 pegatinas de bricolaje, consulte la Figura 7;

(UA) Ukrainian

BaraToMoBHWI1 CNOBHWK, AnB. Tabnuuyo 2;

1. MapameTpu npoayKTy, AvB. Tabnanuo 1;

2. IHCTpyKUiA 3 ekcnyaTauii nonArae B
HaCTyMHOMY:

2.1 3apAnaHHsA, AnB. PUCYHOK 1;

2.2 BnokyBaHHA/po3610KyBaHHA, AVB.
PUCYHOK 2;

2.3 YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS, IVB. PUCYHOK 3;
2.4 3MiHa ACKPaBOCTI, AVB. MANIOHOK 4;

2.5 MNepesipka pisHA 3apaay baTapel, AnB.
pUCyHOK 5;

2.6 Ak BCTaHOBUTW, AVB. MantoHoK 6;

2.7 Hakneliku "3po6u cam", AUB. ManioHoK 7;

JP)BFE

SRFERREBBLTIEEL,
T ARMARIERIZBRBLTEEL,
2 BAEREIEUT D&Y T,
21 REHEZRZSRBLTEL,
220y 7Ny EREEE SR
LTLEELY,
23 A VA7 ER3EBRLTILEL,
24 P ENEBIRIESRLTIIEL,
25 \y 7 —FREORERIZRSZSR

2.3 A9 ON/OFF, Figure 3 13|
FAL.

2.4 9t7] 24 Figure 45 #13|
FAL.

2.5 el ¥ gl Figure 55
s FAQ.

2.6 A2 WY, Figure 62 L
FA L.

2.7 DIY 2~E]7], Figure 7& F13
A L.
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(TH) e

WAUTUNTUUANLAN QAT 2;
1. WsnasWanSoun 15197 1;
2. gitan1slaeudisoi:

2.1 N353 QUi 1;

2.2 fannlandan Uil 2;

2.3 flo/ila gl 3;

2.4 Wasuarugm Ui 4;

2.5 nsRdausEULLAIAGS QU7 5;
2.6 A3n1shinde Uil 6;

2.7 ahninas DIY q3uit 7;

( FR) Frangais

Dictionnaire multilingue, voir Table 2 ;

HiGH NL ) Nederl . RPN
00 K F 1 e I.Termek!]alrametelrek, Ia"sd 1. tablazat; LTLIEELY, 1. Paramétres du produit, voir Table 1 ;
s 30 #30min = igure Meertalig woordenboek, ie Tabel 2; 2. Akezelési utasitds a kovetkezo: (RO ) Roménesc 26 A VA P—IUFEIREEESRLTS | 2 Les instructions dutisation sont les
1. Productparameters, zie Tabel 1; 2.1Toltes, lasd 1. bra; Dictionar mulfifiney. vezi Tabelul 2: ZEWL, suivantes :
Indicator 2. De gebruiksaanwizing is als volgt: 2.2 Tarks/feloldas, l4sd 2. dhra; \ Parameti dgv' i vezi Tabel 1 27 DIYAT v h—IER7EBBL T 2.1 Chargement, voir Figure 1 ;
st 2.1 Opladen, zie Figuur 1; 23 Be-/kikapcsolas, lasd a 3. dbrd; erametn praus . ve st E 22 Verrouillr/déverroulle,voi Figure 2
2.2 Vergrendelen/ontgrendelen, zie Figuur 2; 2.4 Fenyerq modositasa, Ia,sd 44"al?lra; B 2. Illstrucpumle de utilizare sunt urmatoarele: (KR) 3H20{ 2.3 Mlumerféteindre, voir Figure 3
2.3 In-/uitschakelen, zie figuur 3; 2.5 Ellendrizze az akkumulator t6ltottségi 2.1 Incarcare, vezi Figura 1; ot m e, voirFigure 3 ;
) - NAReTon, 218 TIeUut 9; szintjét, 14sd az 5. abrat; L ] T2 9ol 2 Y tho] 2 stelaiAH | 2.4 Modifier la luminosité, voir Figure 4 ;
11h30min 2.4 Helderheid wijzigen, zie figuur 4; i 2.2 Blocare/deblocare, vez Figura 2; v e = érifier |e i ie. voir Fi
X » 28 & . 2.6 A telepftés méda, 14sd a 6. 4brét; 23 Pornit/opit, veziFigura 3 Table 22 #3113 T4 4. 2.5 Vérifier le niveau de la batterie, voir Figure 5 ;
“lyvern 2.5 Controleer het batterijniveau, zie Afbeelding 5; 2.7 DIY matricék, lasd a 7. &brét; 2'4 Schin;bati IIJ;rlinuzitatea v;zi Figwrad 1. A% 238 Table 1< 273 2.6 Installation, vair Figure 6 ;
,,,,,,,,,,,,, 2.6 Hoe te installeren, zie Figuur 6; . t ) ; EY K -
! - . . L L TN 2.7 Autocollants DIY, voir Figure 7 ;
A Iightweight yet pOWETfU| bike Iight \um}a?lg 12030min : Press and hold 2.7 DIY-stickers, zie figuur 7; (RU) Pycckuin 2.5 \éerlflcap nivelul bateriei, vezi Figura 5; 9. ZHE WL ola| 2 Aid] 4.
2.6 Cum se instaleaza, vezi Figura 6; 2.1 24387, Fi 18 273 B
Vs . d s , Figure 12 #1L (IT)Italiano
with anti-glare beam. SLOW FLASH i X% (PL)Polska MorossbiMHbIi cnogaps, M. Tabnuuy 2 2.7 Autocolante DIY, vezi Figura 7; FAQ.
- - — — " ~ ; 00 WL W 3 . 0% 2rs i .
|um1e(£ 3 i 2o Stownik wielojezyczny, patrz Tabela 2; 1. MapameTpbl NpofyKTa cm. Tabn. 1; igﬂ;‘i}g 9 3|4, Figure 25 #1dl Dizionario multilingue, vedere Tabella 2;
: OFF - ON A
02 03 o N 05 06
. = (EN)English 1. Parametri del prodotto, vedere la tabella 1;
Flgu re 5 Flgu re 6 co NTENTS Multic et Table 2 2. Le istruzioni per l'uso sono le seguenti: Table 2 } WARRANTY
ulti-language dictionary, see Table 2; o ) i . L.
1. Product parameters, see Table 1; g; g:l:z::/asb‘:zg:;e\llae:%:r;glura 2. Multl-language dlctlonary ‘ Witin 30 d ' b Contact th
g - ' ' ' ithin ays of purchase: Contact the
(EN)English ___ __________ 01 2. The operating instructions are as follows: 2.3 Accensione/spegnimento, vedere la Figura 3; EN b b bl ek lash Slow flash original selleryfor rel;air o replacement
2.1 Charging, see Figure 1; 2.4 Modificare la luminosit, vedere la Figura 4; ress | Pressand hold Quick flas| ow flas| .
(CN) f&ifdehr . o1 2.2 Lock/unlock, see Figure 2; 2.5 Controllare il livello della batteria, vedere la cN B ‘ Kz o 181 Within 2 years of purchase: Contact Olight
2.3 Turn on/off, see Figure 3; Figura 5; for repair or replacement.
(FI)Finnish . ot 2.4 Change brightness, see Figure 4; 26 Cumg |.nst.allare, VEde_re la .Flgura & Fl Napauta PLina ja pidd painettuna Nopea salama Hidas salama This warranty does not cover normal wear
) 2.7 Adesivi fai-da-te, vedi la Figura 7; , A .
(NO) Norwegian __ _ _ ___ ___ 02 2.5 Check battery level, see Figure 5; NO - \ o sk i ok bink and tear, modifications, misuse,
2.6 How to install, see Figure 6; (SK)Slovenskyjazyk bl | roaie ask bllts akle biin disintegrations, negligence, accidents,
SV)Swedish . __________ 02 : + X 1 i i i
(sv) 2.7 DIY stickers, see Figure 7; gy ok, por bl 2 sV Tryck | Tockoch Snabb bixt Léngsam blxt :)Th‘i:f;;nm:r:”;z;‘;:rclfe;'re’fapl‘;’; gfgﬂéﬁ?e
(NL) Nederlands __ ________ 02 ) ) ' .
(CN) X 1. Parametre produktu, pozri tabulku 1; NL Druk | Houd ingedruid Snell fits Langzame flits itself.
DANGER (PL)Polska 02 | miE==e, 810 Table 2; 2. Navod na obsluhu je nasledujtici: N
* . 2.1 Nabijanie, pozri obrazok 1; PL Nacisnij acisnij i przytrzymaj Szybki blysk Wolny btysk
Do not look directly at the light source or shine to ( DE) Deutsch 03 1. FmSHEN Table 1; 297 i . Dd Knuti i obréazok 2
eyes, oreltsiz1 it may :al;;etemporaryblindness [ 2. 1BEESINT: -2 Zamknutie/odon "“t'ev_PUZ'j" razok 2; DE Dricken | Gedrickt halten Sehnelles Blinken Langsames Bltken USA c!.lstomer Support:
permanent damage to the eyes. (HU)Magyarorszag . __ 03 21 75F, £0Figure 1; 2.3 Zapnut@/vypnuhg, pozln obrazok 3; i cs@olightstore.com
WARNING 2.2 /MR8, £MFigure 2; 2.4 Imena jasu, pozri obrazok 4; HU Megnyomas ‘ Nyomva tartas Gyors villans Lassii villanas Global Customer Support:
RU) P n 0 . . X jte Grovery nabiti éri i .
«Don't leave the light in a car where the inside (RU)Pycaamit - 3 2.3 FH/XREKT, £WFigure 3; (Z’h?’észl;ingoluﬁe (rover nabita batérie, pozr RU M H ‘ ) 5 M contact@olightworld.com
temperature may be over 60 C Lor in similar p'aCeS, ( Es ) Es aﬁOI 04 2‘4 ESZQ%E, %“—‘_,Figure 4; ,. . v ) ) aXmMmuTe aXTMI/ITe nypepxneanTte bICTPasA BCMbIWKa e[i/IeHHaA BCMblWwKa o .
«Before long-term storage, plase fuly charge the product. panol .- ——--------- 25 mESEE, SMFiqures: 2.6 Ako nainstalovat, pozri obrzok 6; Visit www.olightworld.com to see
) ' i . =818, SUFigure 5; 2.7 DIY nalepky, pozri obrézok 7; ES Presione Nantenga presionado Flash rapido Flash lento our complete prod uct line of
*When the charging port is not in use, keep the dust (RO)Romanesc __ _ __ __ ___ 04 26 {EMZE, MFigure 6; . ! ; ‘ prod
cover normally closed to prevent dust or foreign ThE AT } RO An A 4 - ineti apisat Flash rapi Fash | portable illumination tools.
objects from entering. (UA) Ukrainian 05 2.7 DIYME4E, £NiFigure 7; (PT)Portugués pasare pasati si mentineti apasa ash rapid ash lent
Do not disassemble the product. | T o i} ) R )
«Do not immerse the bike light in seawater or other oeya®EE 05 (Fl) Finnish Dicionério multilingue, consulte a Tabela 2; UA Mpec HJ‘TV‘CH'Tb yTpumynte Wenaknit cnanax MosinbHWi cnanax
corrosive media as it will damage the product. o B 1. Parametros do produto, consulte a Tabela 1; | .
Battery Level Indicator «If the light is left unused, carried, or transported, please (KR)SH=20{ 05 Monikielinen sanakirja, katso taulukko2; 2. As instrugdes de operagao sao as . JP TLR | HLEE IAvI75vva AQ=7Zva
lock out the power button to prevent potential damage 1. Tuoteparametrit, katso taulukko 1; : . . ! o = o s O
RRn o 100% from the et buit-up due 1o accdental actvation. (THYweo . 06 | 2 Kaytoohieet ova seuraat ;; glaor;eui?;;eﬂ:;l::un;z'ti;n:'ugltugaa leigura ) KR 2] | AAre e o) swg EA OLIGHT
When the power is lower than 20%, the light flashes : v i . L o Dongauan Olight E-Commerce Technol it
IR0 50%80% quickly for 5 times as a reminder, and every 10 (FR)Francais 06 2.1 Lataus, katso kuva 1; 2.3 Ligar/desligar, ver Figura 3; TH na ‘ Aneels wlasaI gz onggua 0.2.‘ Commerce Technology Co., Ltd
seconds for 3 consecutive times. The light will turn to 2.2 Lukitse/avaa lukitus, katso kuva 2; 2.4 Aitere o brilho, veja a Figura 4; ‘ 4th Floor, BU”dlﬂg 4, Kegu Industrial Park, ’\(‘:95
1] o/ _£0o LOW mode and cannot be adjusted, then it will . . . : ' ; FR Appuyer Appuyer et maintenir Flash rapide Flash lent Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City,
10 30%-50% automatically turn off after 30 minutes. (IT) aliano 06 2.3 ytie pa‘alle/pols, katso kuva 3; 2.5 Verifique o nivel da bateria, veja a Figura 5; pouy pouy P Guangdong, China.
000 20%-30% (SK) Slovenskyjazyk 07 24 Muu?a hirkkautta, katso kuva 4; 2.6 Como instalar, veja a Figura 6; IT Premere Perere ¢ fenere premuto Flash rapido Flash lento Made in China
EXCLUSION CLAUSE yjazyk - - - - - 2.5 Tarkista akun varaustaso, katso kuva 5; 2.7 Adesivas de bricolage, veja a Figura 7: | v o
8000 0%20% fé’sg‘%ﬁg "f':]'[ogra%i Z’;;Z:’:%;:;:;sﬁm;;’ﬁgﬁi (PT) Portugués . _________ 07 | 2.6 Asennus, katso kuva 6; SK Stlatenie tlacenie a podrzanie Rychly blesk Pomalj blesk RoHS @ ‘;
u_ritl': the wan_:ings in the man'ual, influding{mtnat 2.7 Tee itse-tarrat, katso kuva 7; PT bressi Flash oo Flash lent c UK
limited to using the product inconsistent with the ressionar ash rapido ash lento cA

recommended lockout mode.
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